
※ 번역문은 민원 신청을 위한 참고용이며, 기존의 한글 서식에 한글로 작성하여 제출해야 함을 유의해주시기 바랍니다. 

※ ចំព ោះអត្ថបទបកប្រប គឺពរបើសរាប់ការអាន ពដ្ើម្បីដាក់ កយបណ្ដ ឹងរដ្ឋបបពេណ្ី, ដូ្ពចនោះសូម្កត់្ចំណំថា អនករត្េូប្ត្បពំេញ 

ព ើយដាក់ឯកសារជាភាសាកូពរ៉េ ពៅកន ុងទរម្ង់ប្បបបទពដ្ើម្។ 

■ 국적법 시행규칙 [별지 제5호의2서식] <개정 2018. 5. 15.> 

■ បទបញ្ញតិ្តអនុវតិតននច្បាប់ស្ត ពីីស្ញ្ជា តិ្ [ឧបស្ម្ព ័នធទម្ម្ង់បបបបទលេខ 5-2] <ល វ្ ើ វលិោ្នកម្ម ឆ្ន ាំ 2018. 5. 15.> 

외국국적불행사 서약서 

លិខិត្សច្ចា របណ្ិធានម្ិនពរបើរាស់សញ្ជា ត្ិបរពទស 

 ※ 어두운 난은 적지 마시고 [  ]에는 해당되는 곳에 √ 표시를 합니다. 

 ※ សូ្ម្កុាំស្រលស្រកន ុងម្បអប់ពណ៌ងងឹត្ិ ល ើយ ※ សូ្ម្គូស្ស្ញ្ជញ  √ កន ុង [  ] បែេម្តូិវនឹងអនក។ 

접수번호 

លេខដាក់ពាកយ 

 접수일 

កាេបរលិច្បេទ

ដាក់ពាកយ 

 접수자 

អនកទទួេពាកយ 

 확인자 

អនកបញ្ជា ក់ 

 

 

서약인 

អនកល វ្ ើស្ច្ចា

ម្បណ្ធាន 

성명(한글) 

(한자) 

ល ម្ ោះ(ភាោកូលរ៉េ) 

(ហាន់ច្ច) 

성별 

លេទ 

[  ] 남 

[  ] 여 

[  ] ម្បសុ្ 

[  ] ម្សី្ 

사  진 

3.5㎝× 4.5㎝ 

(모자 벗은 상반신으로 뒤 

그림 없이 6개월 이내 촬

영한 것) 

របូថតិ 

3.5cm ×  4.5cm 
(របូថតិបែេបានថតិកន ុងរ

យៈលពេ 6 បខ ចុ្បងលម្កាយ 

មួ្យកាំណាត់ិខល នួខាងលេើ 

លដាយគ្មម នពាក់មួ្ក 

ន្ងគ្មម នផ្ទ ាំងខាងលម្កាយ) 

성명(외국명) 

ល ម្ ោះ(ល ម្ ោះបរលទស្) 

생년월일 

នថៃបខឆ្ន ាំកាំលណើតិ 

외국 국적 

ស្ញ្ជា ត្ិបរលទស្ 

출생지 

ទីកបនែងកាំលណើតិ 

전화번호 

លេខទូរស្ពទ  

전자우편(E-mail) 

អីុបម្េ(E-mail) 

주소 

អាស័្យដាា ន 

등록기준지 

អាស្យដាា នលពេចុ្បោះបញ្ា ី 

 

서약유형 

ម្បលេទនន

ការស្ច្ចា ម្ប

ណ្ធាន 

[  ]「국적법」 제10조제2항       [  ]제1호 [  ]제2호 [  ]제3호 [  ]제4호 [  ]제5호 

[  ]「ច្បាប់ស្ត ីពីស្ញ្ជា ត្ិ」 មាម្ា10 (2) [  ]លេខ1 [  ]លេខ2 [  ]លេខ3 [  ]លេខ4 [  ]លេខ5 

[  ]「국적법」 제13조             [  ]제1항 [  ]제2항 단서 

[  ]「ច្បាប់ស្ត ីពីស្ញ្ជា ត្ិ」 មាម្ា 13 [  ] កថាខណឌ ទី 1 [  ]កថាខណឌ ទី 2 ខែ ឹម្ោរខាងមុ្ខ  

[  ]「국적법」 부칙(법률 제10275호) 제2조         [  ]제1항 [  ] 제2항 

[  ]「ច្បាប់ស្ត ីពីស្ញ្ជា ត្ិ」 បទបបញ្ញតិត ្បបនែម្ (ច្បាប់លេខ 10275) មាម្ា 2 [  ] កថាខណឌ ទី 1 [  ] កថាខណឌ ទី 2 

 

 1. 본인은 대한민국 국적을 취득ㆍ선택ㆍ보유하는 것과 관련하여 다음과 같이 서약합니다. 

 1. ខុ្ាំសូ្ម្ល វ្ ើស្ច្ចា ម្បណ្ធានែូច្បខាងលម្កាម្ ទាក់ទងនឹងការទទួេបាន ការលម្រើស្លរ ើស្ ន្ងការរកាស្ញ្ជា ត្ិកូលរ៉េ។ 

   가. 대한민국 국민으로서의 의무를 충실히 이행하겠습니다. 

   ក. ខុ្ាំនឹងបាំលពញកាតិពវក្ច្បារបស់្ខុ្ាំលដាយលោម ោះម្តិង់កន ុងនាម្ជាពេរែាននោធារណរែាកូលរ៉េ។ 

   나. 대한민국 내에서나 출입국을 할 때 대한민국 국민으로만 처우됨을 잘 알고 있으며, 외국여권을 사용하거나 외

국인등록을 하는 등 외국 국적을 행사하지 않을 것입니다. 

   ខ. ខុ្ាំែឹងច្បាស់្ថា ខុ្ាំម្តូិវបានច្ចត់ិទុកជាពេរែាកូលរ៉េលៅលពេលច្បញចូ្បេោធារណរែាកូលរ៉េ ឬល វ្ ើស្កម្មភាពកន ុងម្បលទស្កូលរ៉េ 

ល ើយខុ្ាំនឹងម្្នលម្បើម្បាស់្ស្ញ្ជា ត្ិបរលទស្របស់្ខុ្ាំែូច្បជាការលម្បើេ្ខ្តិឆ្ែងបែនបរលទស្ ឬអតិតស្ញ្ជញ ណប័ណណ រនបរលទស្ល ើយ។ 



 

 2. 만약 오늘 이후에 본인이 위 내용에 위배되는 행위를 할 경우에는 과태료 부과 등의 제재를 포함하여 「국적

법」 제14조의2에 따른 국적선택명령이나 「국적법」 제14조의3에 따른 국적상실 결정 등의 불이익을 감수

할 것을 서약합니다. 

 2. ម្បស្្នលបើខាំម្បម្ពឹតិតទលងវ ើបែេបាំពានលេើខែ ឹម្ោរខាងលេើច្ចប់ពីនថៃលនោះតិលៅ 

ខុ្ាំស្នាថានឹងម្តូិវទទួេរងការខាតិបង់លសេងៗែូច្បជា ការបងខ ាំឲ្យលម្រើស្លរ ើស្ស្ញ្ជា ត្ិ ែូច្បមានបច្បងកន ុង 

「ច្បាប់ស្ត ីពីស្ញ្ជា ត្ិ」 មាម្ា 14-2 លដាយរមួ្បញ្ច េូទាាំងការដាក់ទណឌ កម្មែូច្បជាការដាក់ព្ន័យជាលែើម្ 

ឬការស្លម្ម្ច្បេុបលច្ចេស្ញ្ជា ត្ិលដាយអនុលោម្ាម្ 「ច្បាប់ស្ត ីពីស្ញ្ជា ត្ិ」 មាម្ា 14-3 ។ 

  년          월          일장 

   ឆ្ន ាំ       បខ      នថៃ       

     
서약인 

អនកល វ្ ើស្ច្ចា ម្បណ្ធាន 
(서명 또는 인) 

( តិែលេខា ឬម្ា) 

  ○○출입국ㆍ외국인청(사무소ㆍ출장소)장  귀하 

  រូនច្បាំលពាោះ របធានម្នទ ីរអពតោ ររបពេសន៍ និងជនបរពទស (ការយិាល័យㆍទីសាន ក់ការចល័ត្) 

○○ 

210mm× 297mm[백상지(80g/㎡) 또는 중질지(80g/㎡)] 

 


